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Introduction

Le PESEE 200 est un boitier qui permet d’indigegpdids instantané a partir d’'une pression
hydraulique ainsi qu’un cumul de poids. Il permetuisualiser les informations grace a son
écran LCD 4 digits. Le dispositif se compose d’witier de contréle a placer en cabine, d’'un
capteur permettant de mesurer la pression hydreubt d’'un capteur de position.

Lire attentivement les instructions contenues danse manuel avant l'utilisation de
I'appareil. AGROTRONIX décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués
par un usage ou une installation impropre.

PRECAUTIONS D'UTILISATION :
- Respecter la tension d’alimentation et les polaritlors du branchement.
- Avant toute opération de soudure a I'arc débranchetappareil.
- Ne pas diriger de jet d’eau sur I'appareil.
- Utiliser exclusivement les accessoires ou les pigcdorigine préconisés par
AGROTRONIX.

Les informations et les dessins contenus dans caehasont donnés a titre indicatif et
peuvent étre modifiés a tout moment sans préavis.

Réf. : 8100000015 3 09/2014



Sommaire

1100 [8Tox 1o o IR PPTUPPUPPPPR 3
Y0 0110 T 11 £ TP TTTRPPPP 4
ComMPOSIION AU Kit ...t e e e e e e e e e e e eees 5
D] 01T 0153 o £SO PP PPPPPPRP 5
DeSCrPtioN 0ES TOUCNES.......uuiiiiiiiee e ceeeeem ettt e e e e e e e e e e e eeeeaennes 6
1Yo =0 PP UP PR TPTRN 7
Branchement ElECIIIQUE ..........ooiii i cmmmme ettt e e e e e e e e e e e e s s s e e e e e e aeaaaeeeaeas 7
Installation du Capteur de PreSSION .......ccccviiieiiiieeeeeierrr e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeannne 7
Installation du capteur de POSITION ......... oot ee e e e ee e e e eeeeeeeeeees 8
Cablage de la boite de dérivation (selon variante)................uuvviiiiiiiiiii e 9
oo | =10 0] 0 F= U1 o] o T SRRRPPPPP 10
IMISE SOUS TENSION ..ttt s+ 44444ttt ettt e e e e e e e e s b bbb s s e s e e e e e e aaeeeas 10
ACCES A la ProgramMEAtiON .........ceeiiiiie e cmmmm oo e e e e e e e e e e e eeeeesaaaseessnnserreneenees 10
Programmation du canal d’utiliSatioN ..........ccceeiviiieeiiiiiiiiiiiee e eee e eeeee e 10
Programmation de [ Tare .........oooiiiiiiii e e e 10
Programmation AU POIAS ........uoie e e e s e e e e e e e e e e e e e e eeeaeaanaa e e s e s ereeae s s e e e eeaeeaaeaees 11
Programmation de l'alarme de SUrcharge. ... 11
11 EST= 1o o PSP PPPPPP 13
YIRS o U RS (=T 0 [0 o TP 13
2N o3 g = To T30 [V I o o] [0 £SO PPUURRRR 13
ACCES QUX COMPLEUIS....cei it ittt e st bebbee et e e e eeeeeeaeaeeeeesaasanssssseeeeneeeaeaeens 13
RemiSe & ZEro deS COMPLEUIS .......vvuueriiccmmmmmmeeeeeeeeeenaes s e e e e e e eeeaeeeeseesseeenneeeeesesnnnnnns 14
Alarme e SUICNAIGE. ....coo oot e ettt e e e e eaa e e e e e e e e e e e aeeeeeeeenees 14
Alarme de SOUS CharQe .....ccooo e i et e e e e e e e e e e e nnnne e aeernnnn s 14
AlAIrME DAEIIE ...ttt e e e e aa e e e e e e e e e e e e e e e e eeeerraaaaa 14
DIagNOSHIQUE PANNE ... .ccoiiiiiiieeeeeeeiie e s e e e e e e e e et e eeeeeteaa s e s s e e e eeeaaaaaaaaaaaaaeaeeeeeesnsnnnnnns 16
N[0 LS TP TP 17
(@70 aTo 11 0] g Es3o =T 0 F= T ir= 1 | - 18

Réf. : 8100000015 4 09/2014



Composition du kit

- 1 boitier PESEE 200.

- 1 Support de boitier

- 1 faisceau ou une boite de dérivation (selon vi)an

- 1 capteur de pression.

- 1 capteur de position avec un aimant.

- linterrupteur de validation (option sur variantété de dérivation)
- 1 manuel de montage et d'utilisation.

Dimensions
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Description des touches

>

I
\
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Touche “programmation” : permet 'accagx parametres.

Touche “fonction” : permet d’accéder a l'affichagye poids et aux
compteurs.

Touche “-" : permet de diminuer les valeurs engpammation.

Touche “+” : permet d’augmenter les valeurs ergmmmation.

L’appui simultané sur les touches “-” et “+” en grammation permet
de revenir a la derniere valeur enregistrée ouadeer un étalonnage
automatique.
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Montage

Branchement électrique

Le boitier a été congu pour fonctionner sur unmetitation par batterie 12 ou 24
volts, sa tension d’alimentation doit étre compesé&e 10 et 30 volts.

Le cable d’alimentation du boitier est le cableoAducteurs (1 bleu, 1 marron). Reliez
le cable bleu a la masse batterie et le fil maaomplus batterie. Le boitier s’allume dées qu'il
est mis sous tension, il est donc possible de atenks fil marron sur un plus apres contact.
Afin de prévenir tout probleme d’alimentation, wmsible de 5A peut étre monté sur le fil
marron.

Attention : une inversion des polarités de I'alimetation peut détériorer le boitier.
Ne pas connecter le fil bleu sur le chassis de I'pareil car cela peut provoquer des

perturbations sur I'alimentation.

La section minimum des cables utilisés pour I'alita¢ion est de 0,75mm2,

Installation du capteur de pression

Le capteur de pression est a raccorder sur laitinydraulique par un raccord Y4
pouce gaz. Avant de mettre le circuit sous pressiérifiez que les pressions d'utilisation du
capteur correspondent bien au circuit sur lequestiiconnecté. Connecter le capteur a la prise
repéré “A” dans le cas d'une variante faisceau wibarnier prévu a cet effet dans le cas
d’une variante avec boite de dérivation.

Attention : connectez les capteurs au boitier avarde le mettre sous tension.
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Installation du capteur de position

Le capteur de position permet de déterminer latiposa laquelle la pesée est valide,
cette position est celle pour laquelle le captewsitie face a I'aimant.

Capteur de pression sur ['un des verins de
levage sur le circuit de monte du chargeur

Venn hydrauhgque

de cavage

i Parallélogramme

~ g ] ﬂ deformable

Captaur de position

4 1an H
aimant i \ Bras de levage
N 0 : i
--nii\

(L

Commandes &t ] |~
organes de service i
Bat

Longerons
supports

Leaisons hydrauliques
et électnques Verin

Quitil cu
Ihydrauuque de éauipement de
ped oo prebension

Capteur de pression sur I'un des vérins du relevage

Capteur de pression
hydraulique

Capteur de position
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L’aimant doit étre placé de facon a ce que la fa@@quée d'un “S” soit vers le
capteurL’écartement entre I'aimant et le capteur doié @&ompris entre 5 et 10 mm (fig.1).
Le capteur doit étre installé a au moins 30 cmalatple pivot du relevage ou chargeur.

aimant capteur

5-10mm Fig. 1

Attention : connectez le capteur au boitier avant d le mettre sous tension.

Cablage de la boite de dérivation (selon variante)

Si le systéme que vous possédez est livré avebaiteede dérivation alors le cablage
se fait comme indiqué sur la figure 2.

pression alimentation marmn| Faisceau

position alimentation marro

pression signal \rertf,/i" davec
repére A

| position signal vert

non connecté |

position masse hlanc

/

Faisceau avec
repére F

non connecté |

interrupteur signal marron |

interrupteur masse blanc |
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Programmation

C1

Fig.1

P 1

Fig.2

Fig.3

P 2

Fig.4

0.23

Fig.5

CAL

Fig.6

0.00

Fig.7

P 3

Fig.8

0.23

Fig.9
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Mise sous tension

Pour mettre sous tension le PESEE 200 branchdZéean
affiche alors de le canal sur lequel il se situg 1).

Acces a la programmation

T__'ﬁ"ﬂ“’
Pour accéder a la programmation appuyez sur ldheolia
'écran affiche alors de facon fugitive “P1” (fig,2puis la

valeur du programme apparait (fig.3).

Programmation du canal d’utilisation

Ce programme permet de sélectionner le canal gueleon
souhaite enregistrer les parametres de réglagesuguént. I
faut effectuer un réglage par canal car les diffiesrecanaux
représentent les différents outils qui seront @stesur le
chargeur. On peut sélectionner jusqu’a 9 canad&rdifts.

|
. N = L
Modifiez la valeur a I'aide des touch L et
1Y
Pour enregistrer la valeur, appuyez sur la tolliay, I'écran

affiche alors de facon fugitive “P2” (fig.4) et jsassur I'écran
de programmation de la tare (fig.5).

Programmation de la tare

Ce programme permet de déterminer la tare du sgsteour
cela placez le chargeur en position de pesée (oapte

position face a l'aimant) le poids mesuré est aladiqué
|

(fig.5), appuyez alors simultanéniesur les touche et

| F— . . . . N epr

v (ou sur l'interrupteur de validation) jusqu’a vaificher
« CAL », le systeme indique alors qu’il est caltioa (fig.6)
puis le poids indiqué passe a zéro (fig.7).

T__'ﬁ'ﬂ“’
Pour enregistrer la valeur, appuyez sur la tolia2 'écran
affiche alors de facon fugitive “P3” (fig.8) et passur I'écran
de programmation du poids (fig.9).
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0.45

Fig.10

CAL

Fig.11

Fig.12

2.50

Fig.13

Fig.14

0.38

Programmation du poids

Ce programme permet de calibrer le capteur de pesgeun
poids étalon. Pour cela placez le chargeur enipogie pesée
(capteur de position face a I'aimant) avec un pe@idgon, le
poids mesuré est alors indiqué (fig.10), appuyearsal

|

simultanément sur les touche L et T, le systéme
indique alors qu’il est calibration (fig.11) aveesltouches
|

13 ot ma

(ou sur linterrupteur de validation), faites

correspondre le poids indiqué avec le poids étalon.

T__'ﬁ"l]"

Pour enregistrer la valeur, appuyez sur la tollia, I'écran
affiche alors de facon fugitive “P4” (fig.12) et gs& sur
I'écran de programmation de I'alarme de surchafigel).

Programmation de I'alarme de surcharge

Ce programme permet de déterminer un poids au slessu
duquel le systéme déclenchera une alarme.

|
Modifiez la valeur a I'aide des touch L~ et .

—

|
Pour enregistrer la valeur appuyer sur la tot |"L:., I'écran

Fig.15 affiche alors de facon fugitive “F1” (fig.14) et gs® sur
I'écran d’affichage du poids (fig.15).
Aide-mémoire
Ecran Descriptif Touches
Co Mise sous tension
Acces a la programmation I
P Programmation du canal
d’utilisation
: Choix du canal = =
Enregistrement i
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Ecran Descriptif Touches

Poe * Programmation de la tare

« Mettre l'outils en position de pesée

023 » Affichage d'une valeur ansmwme

Rk « Calibration = =
En simultanée
Aan  Confirmation de la calibration
» Enregistrement o

Po3 * Programmation du poids

« Mettre I'outils en postion de pesée

()
i
in
L ]

Affichage d'une valeur sans sy

« Calibration . -

En simudtaiée

« Reéglage de la masse étalon masse | = o

etalon superieur a 500kg)

» Enregistrement e

o
-
e

Programmation de l'alarme

o
I
o]
L ]

Modification de la valeur -

* Enregistrement

F"—_.n
—_
=

* Acces aux compteurs

¥
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Utilisation

C1

Fig.1

F 1

Fig.2

Fig.3

0.67

Fig.4

Fig.5
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Mise sous tension

Pour mettre sous tension le PESEE 200 branchdZéean

affiche alors le canal sélectionné (fig.1). Pouaraier de canal
|
utilisez les touche L~ et

i |
Pour passer a 'affichage du poids, appuyez stouehe |"L:.,

I'écran affiche alors “F1” de maniére fugitive (f&).

Affichage du poids

Si le capteur de position n'est pas en face denbBait alors
'écran indique “----" (fig.3). Pour afficher le jus, il faut
placer le capteur de position en face de l'aimbngysteme
affiche alors le poids mesuré (fig.4). Pour totalise poids

|
dans les compteurs, appuyez sur la tou L~ (ou sur
l'interrupteur de validation).

AcCCes aux compteurs

Le PESEE 200 comporte deux compteurs de poids éjmnl
partiel (F2) et un total (F3). Pour accéder au dennppartiel a
partir de I'écran d’affichage du poids instantaagpuyez sur

la touche |'”[“;., 'écran affiche alors “F2” de fagon fugitive
(fig.5) puis indique la valeur du compteur partied).5) , la
valeur de ce compteur est comprise entre 0,00 tehi®9,99
tonnes. Pour accéder au compteur total, appuyerodeeau

sur la toucht"”[L;, I'écran affiche alors “F3” de facon fugitive
(fig.6) puis indique la valeur du compteur totaig®), la
valeur de ce compteur est comprise entre 0,00 ten®8,99
tonnes. Pour revenir a I'écran de poids instantapguyez sur

ol |
la touche |"L:. 'écran affiche alors “F1” de facon fugitive
(fig.2) puis la valeur de poids instantané (fig.4).
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Remise a zéro des compteurs

Seul le compteur partiel peut étre remis a zérar Rela il

|
suffit d’appuyer simultanément sur les toucl 1o et
lorsque que la valeur du compteur est affichée.

Alarme de surcharge

Si le poids instantané mesuré dépasse la valegrgrmmé en
Fig.7 alarme de surcharge, alors le systeme affiche (f’7) et le
buzzer sonne.

Alarme de sous charge
Lo
_ Si le poids instantané mesuré est inférieur addsa systeme
Flos affiche “Lo” (fig.8) et le buzzer sonne. Il fautoas refaire une
tare du systeme.
Alarme batterie
BAtt : | _ o
En cas de probléeme sur la tension d’alimentatioeyléeme
Fig.9 indique “BATT” (fig.9).
Aide-mémoire
Ecran Descriptif Touches
. t | |+ Mise sous tension
P » Choix du canal L P —
T - OUt'IS mal pOSitionné (mettre 'aimant en face|du capteur)
i « Affichage du poids en Tonnes
» Ajout d'une valeur au cumul e
« Acceés aux compteurs =
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Ecran Descriptif Touches

Compteur partiel

i234| |+ Remise a zéro otz =

Hée

» Acces au compteur total

lL"\‘

F 3 » Compteur total

« Retour a l'affichage du poids
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Diagnostique panne

Défaut Cause Solution

- Vérifier le branchement

Le boitier ne s’allume pas  Absence d’alimentation ., .. -
- Vérifier I'absence de court-circuit

- Vérifier la programmation du

Erreur de programmation ~
capteur de pesée

Le poids ne s'affiche pas - Veérifier la connexion.

Pas de signal du capteur de , . . .
. g P -e{/erlfler la distance par rapport a
position -
I'aimant.

- Vérifier la tare du systeme.

Erreur de programmation . ; .
prog - Vérifier I'étalonnage du poids.

Le poids affiché est faux

Erreur de canal - Vérifier le canal d'utilisation.
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Notes
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Conditions de garantie

» AGROTRONIX garantie le PESEE 200 pendant une péram12 mois a compter
de la date d’achat par le client (la date figuisantle bon de livraison faisant foi).
Les pieces, qui aprés avoir été examinées par AGRINIX, auront éte
reconnues comme ayant un défaut de fabricatioreauatériau seront réparées ou
remplacées gratuitement. Ne sont pas couvertagarantie :

»= Le transport de la piece auprés du service aprmig yve
= Le démontage / remontage du PESEE 200 sur I'engin.

* Ne sont pas non plus couverts par la garantie :

» Les dégats dus au transport (éraflures, bosseburastres),

= Les dégats dus a une mauvaise installation ou ainstallation
électriqgue inadéquate ou insuffisante, a de maesag®nditions
environnementales, climatiques ou d’autre naturequmforme,

» Les dégats dus a l'utilisation de produits inadgapté

= Les dégats provoqués par la négligence, la manipnja
'incapacité ou des réparations effectuées par emrsgmnel non
agréeé,

» L’installation et le réglage,

» Les consultations et les vérifications de conveeanc

» Toutes piéces soumises a l'usure normale.

* Laremise en service de I'appareil s’effectuerasdars délais compatibles avec les
exigences d’organisation du service aprés venteanAwd'étre envoyés en
réparation, les groupes ou les composants a réparar remplacer doivent étre
débarrassés de tous les résidus de produits chesiiqu

* Les réparations effectuées sous garantie ne dotiears aucune prorogation ou
renouvellement de garantie.

* Personne n’est autorisé a modifier les termes etdmditions de garantie ou a
délivrer d’autres certificats verbaux ou écrits.

« AGROTRONIX n’est tenu a aucun versement a titrelol@mages et intéréts pour
les dégats causés a des personnes ou a des bigusiotoute perte due a une
inactivité forcée de la machine

* Les piéces remplacées sous garantie demeurerdgeagie ’AGROTRONIX.

» Pour toute controverse, seul le tribunal de Béth{&in@nce) est compétent.
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